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Аннотация
Человек при возможности может избежать природной

катастрофы. Но что если уже поздно? Что если стихийное
бедствие уже должно случиться через несколько минут? Вулканы,
цунами, наводнения, землетрясения забрали множество жизней.
Но многие и остались живы. Героиня книги попадёт в число
этих людей. Или же не попадёт? Эта книга о любви и страхе,
о смертях и дружбе, о поддержке и сострадании. Книга о двух
людях, которые благодаря природной катастрофе обретут друг
друга.
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Глава 1. Торнадо

 
2004 год, Окленд, Новая Зеландия.
Лёгкий ветер сменялся сильным. Он набирал все больше

и больше оборотов, закручивался и создавал подобие ворон-
ки под названием торнадо. В городе все шло обычно, повсе-
дневно. Но внезапно одна новость нарушила обыденный по-
рядок вещей. Через пару часов торнадо поднялся над горо-
дом. Он снес крыши домов и оставил повсюду разрушения.
Деревья были повалены, тем самым уничтожив большинство
спутниковых антенн. Число погибших неизвестно.

На следующий день команда волонтёров из двух отрядов
по программе «Спасение» прибыла самолетом из Японии на
место крушения с целью оказания помощи. Отряд Иоши Ха-
ра «Жизнь» направился на поиски выживших, начав свой
путь с улицы Квин-стрит.

Иоши Хару было двадцать три года. Но, несмотря на
столь молодой возраст, он стал лидером отряда. Ему прису-
щи сдержанность и серьёзность. Редко проявляет эмоции и
обычно спокоен при любых обстоятельствах. Узнав о торна-
до в Окленде, Иоши, не раздумывая, вступил в команду во-
лонтёров. Помогать людям он считает целью своей жизни.
Живя в вполне обеспеченной японской семье, парень не в
первый раз выезжал в места, пострадавшие от природных



 
 
 

бедствий. Теперешний случай уже его второй. Иоши нравит-
ся помогать.

Волонтёры находят пострадавших, отвозят их в опреде-
лённую часть города, где их ожидают самолёты, забирая в
другой город страны. В обоих отрядах сорок человек, вклю-
чая одиннадцать врачей, которые при необходимости оказы-
вают медицинскую помощь.

Не выжившими занимается второй отряд – «Гибель». Они
относят все тела туда же. После чего их вывозят самолётом.

Кроме них, в город приехали также отряды из других
стран и из самой Новой Зеландии.

Уже почти две недели прошло, но отряды всё ещё осмат-
ривают территории. Сейчас вечер сменяет день, а звезды ста-
новятся на место Солнца. Но Иоши Хара не хочет даже ду-
мать о том, что они передохнут, а продолжат искать завтра.
Ведь под развалинами, под каждым обвалом какого-либо до-
ма, может находиться человек, ожидающий спасения.

В прошлый раз парень был на Галапагосском острове Сан-
Кристобаль, где произошли цунами. Ужасное зрелище. По-
гибли сотни человек. Больше месяца они обыскивали вы-
живших и помогали им там.

Иоши Хара – высокий спортивного телосложения парень
с серыми глазами, но если не присматриваться, они будут ка-
заться чёрными, при этом с выразительным блеском. Глаза
по форме средние, с красивым японским вырезом. У него
тёмно-каштановые волосы до плеч, имеется довольно густая



 
 
 

чёлка, не закрывающая центр лба, а спадающая лишь по обо-
им бокам. Губы у парня тонкие. Когда он широко улыбает-
ся, а это бывает очень редко, глубокие ямочки появляются
на его лице. Сейчас на нём надеты чёрный лёгкий свитер и
коричневые брюки, а на ногах серые кроссовки.

К сегодняшнему дню отряд Иоши обнаружил уже восемь-
десят восемь детей в бессознательных состояниях, более сот-
ни взрослых и ещё больше еле уцелевших собак и кошек.
Последних забирали другие отряды.

Те пострадавшие, которые почти ничего не повредили,
уверенно подходили к спасителям и исполняли "хонги".
"Хонги" – это их своеобразное приветствие, заключавшееся
в трении носами. Японцам было это непривычно. Но вскоре
они приняли эту новозеландскую традицию.

Хоть это был только второй раз пребывания парня в месте
после стихийного бедствия, но он уже привык к такому.

Окленд был почти полностью разрушен. Иоши видел тор-
надо только по новостям, и он был уверен, что в этот раз
торнадо был довольно сильным. Повсюду осколки, кирпичи,
сломанные деревья, крыши, разбросанные листья, перевёр-
нутые машины, огромное количество разнообразного мусо-
ра и песка. Это чудо, что многие выжили.

Когда Иоши помог одной старушке со сломанной ногой,
которую придавила машина, подумал в этот момент о своих
родителях.

Но тут раздумья его прервал крик. Сейчас они обходят



 
 
 

вокруг перевёрнутых автомобилей, и под одной из них и был
человек, зовущий на помощь. Голос вроде женский, но это
не точно, так как он исходит издалека и отдаёт хрипотой. От-
ряд «Жизнь» глядит повсюду, но трудно из-за ночного вре-
мени суток рассматривать. Источником света являются толь-
ко фонарики, которые прихвачены вместе с аптечкой, водой,
едой, носилками и ножами.

Наконец они нашли её. Она была в овраге, но вообще не
пострадала, потому что небольшой помятый красный авто-
мобиль с разбитыми стёклами закрыл овраг, где оказалась
девушка. Эта машина сверху была завалена деревом. Поэто-
му много времени прошло перед тем, как смогли подвинуть
дерево и автомобиль.

Иоши Хара, тяжело дыша из-за этой тяжёлой работы, по-
дал руку девушке и вытащил её.

– Спасибо, спасибо Вам большое, – произносит девушка
тонким, но сиплым голосом на английском языке.

И уже было подошла, чтоб исполнить своё традиционное
приветствие, но Иоши её остановил.

– Мы рады, что смогли помочь Вам, – быстро и немного
грубовато ответил он, смотря на нее сверху вниз. Девушка
оказалась немного ниже Иоши.

В Новой Зеландии официальным языком является ан-
глийский. Многие из японцев понимают его, как и Иоши. И
это очень большой плюс.

Учитывая тот факт, что в прошлый раз, когда парень и



 
 
 

другие из отряда были на Галапагосском острове Сан-Кри-
стобаль, было достаточно трудно узнать, что пострадавший
просит или что у него повреждено, так как никто не понимал
испанский язык.

Спасатели из отряда «Жизнь» направили несколько фо-
нариков на девушку. Поэтому чётко и удалось разглядеть её.
На вид девушке лет двадцать. У неё тоже тёмно-каштановые
волосы. Они короткие, чуть выше плеч. У девушки строй-
ная фигура, небольшие голубые глаза и немного пухлые гу-
бы. Одета она в чёрное с белыми лилиями платье чуть ниже
колен и в белые лаковые босоножки. На руке у девушки часы
чёрно-серого цвета.

– Смерч, – испуганно произнесла она. – Вчера утром по
новостям нам сообщили о приближающемся торнадо. Неко-
торые выехали из Окленда. Я с родителями осталась. Мы ду-
мали торнадо не будет таким сильным. А мои родители, вы
их нашли? – девушка напряжённо глядела на Иоши.

– Все, кого мы нашли, были отведены в центр города. Там
же и те, которые не выжили.

– Нет, мои родители точно живы, – резко ответила девуш-
ка, но большая тревога чувствовалась в её голосе.

– Я вас туда отведу, – твёрдо ответил Иоши.
Услышав это, девушка немного успокоилась.



 
 
 

 
Глава 2. Страх

 
Лидер отряда «Жизнь» пошёл с девушкой, сказав осталь-

ным продолжать искать пострадавших.
Иоши Хару жаль эту девушку, хоть этого он и не пока-

зывает. Он видит, как ей страшно, несмотря на то, что она
держится довольно спокойно. Всю дорогу она болтала. Иоши
это раздражало, но он понимал, что так она хочет отвлечься
от тревожных мыслей.

– А меня Тавера зовут, Тавера Каура, а вас?
– Иоши Хара, – резко ответил парень.
– Японец? – изогнув бровь, спросила она.
Но он не ответил. Только слегка кивнул.
– Я так и думала. У вас чувствуется акцент, – проговорила

она.
Тавере Кауре двадцать один год. Она единственный ребё-

нок в семье, как и Иоши. Работала девушка в библиотеке. Ей
очень нравилась эта работа. Там было тихо, спокойно. Ни-
кто никому не мешал. Тавера с детства интересовалась кос-
мосом. Её привлекали звезды и планеты. Девушка могла на-
звать все спутники Юпитера и даже была уверена в том, что
жизнь существует не только на Земле. Она постоянно чита-
ла и просматривала разнообразные астрономические книги.
Мечтала о телескопе. Папа девушки Атиу Каура обещал ей
его купить через месяц на день рождения. Она так ждала, а



 
 
 

теперь… Вдруг ни мамы, ни папы больше нет?
Поняв, что это может оказаться правдой, девушке стало

не по себе. Её родители были с ней, когда смерч возник в
воздухе. Это было так страшно. Огромный вихрь доставал
земли. Он был очень похож на обычный дым, но только дым
не разрушает всё вокруг. Она плакала в тот момент вместе с
мамой Инес Каурой, а отец закрывал в доме все окна и щели.
А потом послышался какой-то звонкий шум. Это был звук
разбивающихся стёкол. Подойдя к окну, девушка увидела
несколько смерчей. Самый огромный и ужасный из всех, как
ей показалось, приближался к ним. Будто это зверь, который
чувствовал, что тут жертва. Он приближался и приближался.
Машины взлетали в воздух. Железных, уже ржавеющих ка-
челей с их двора, тоже постигла участь остальных предметов.
Но людей не было видно. Повсюду пыль. Немного присмот-
ревшись, Тавере показалось, что там человек, поглощённый
смерчем. Девушка начала дрожать, побежала к маме, обня-
ла их с папой. Она думала, им не выжить. Шум был неисто-
во громкий. Слова папы Тавера совсем не слышала. Слёзы
текли из глаз девушки. Будущее, будет ли оно у них? Отец
взял дочь на руки, и они вместе с женой вышли из дома. И
тут сразу дом, их небольшой дом с жёлтой черепицей, мо-
ментально разрушился. Тавера вскрикнула. Их потянуло к
смерчу. Они держались за руки, но потом связь прервалась.
Девушка отпустила руку, закрыла глаза, она будто ничего не
ощущала. Даже страх прошёл. Вот за что-то она ухватилась.



 
 
 

Это оказалась дверь машины. Тавера ещё крепче схватилась
за неё. Она крутилась в воздухе. Но ей это совсем не нрави-
лось. Глаза щипало от пыли. Только девушка подумала, что
сейчас что-то воткнётся в неё, и она умрёт, как вдруг упала
вместе с машиной. Упала в овраг, и тут же его накрыла тьма.
Машина накрыла проход, оставив единственную маленькую
дырку. Все эмоции мигом охватили Таверу. Отчаяние, страх,
волнение сменились облегчением. Всё закончилось. Девуш-
ка истошно закричала. Все мысли Таверы были о том, что
она осталась жива. Неужели она жива? Поняв, что это не сон,
девушка успокоилась. Но после этого теперь уже клаустро-
фобия возникла в сознании девушки. Тавере показалось, что
ей нечем дышать, что она похоронена заживо. Она начала
задыхаться, кричать и трястись. Потом девушка присела, об-
хватила себя за голову. Ей никогда не было так плохо, как
сейчас. Дрожь и какое-то сильное покалывание охватили её
тело. А ещё озноб, стало жутко холодно. После этого Тавера
потеряла сознание.

Все это осталось в подсознании Таверы. Воспоминания не
исчезнут так просто, даже будут появляться, также внезапно,
как и тот смерч.

–  Спасибо вам ещё раз. Я думала меня не найдут. Ко-
гда я открыла глаза, была такая темнота. Я вспомнила, что
произошло, вспомнила этот смерч в воздухе. Слава богу,
вы услышали меня. Вы спасли меня. Спасибо, – искренне,



 
 
 

немного тихо сказала Тавера, слегка улыбнувшись.
Уже было раннее утро. Иоши Хара смог лучше разглядеть

девушку. Её глаза были тёмно-голубыми, с неким неболь-
шим и выразительным оттенком синего. Тавера была доволь-
но милой девушкой. Лицо её покрывали два небольших ру-
мяна, а кожа бледная. На правой руке у локтя маленькая ро-
динка, напоминающая треугольник.

Её лёгкая улыбка была немного напряжённой. Глаза Та-
веры сейчас смотрели на Иоши с печалью и тревогой. Она
сильно волновалась.

Иоши захотелось обнять девушку, но он этого не сделал,
лишь громко сказав:

– Мы найдём твоих родителей.
– А если нет? – отчаянно спросила Тавера, и одна слеза

покатилась по её лицу.
– Мы найдём их, я вам обещаю, – строго повторил Иоши.
Он найдёт её родителей. В каком состоянии они бы не бы-

ли. Но этого парень не стал говорить.

Наконец они пришли в парк Домейн, который совсем не
пострадал. Он находился на территории потухшего вулкана.
Здесь также валялся мусор и песок, но большая часть парка
была чистой, осталась такой же, как и до торнадо.

– Я люблю гулять здесь. Мы с родителями были тут совсем
недавно. Это очень чудесный парк. Он был построен очень
давно, – улыбаясь, тихо говорила Тавера. – Я рада, что он



 
 
 

не пострадал. И, знаете, Иоши Хара, какие красивые зимой
здесь сады? И вообще у нас тут зимой так красиво. В Японии
также?

Иоши Хара кивнул ей. В Японии очень красиво зимой.
Он жил раньше в городе Сендай, но три года назад переехал
в Токио. Его родители уже давно хотели переехать, так как
Токио был их родным городом. Они провели там много лет.
Там папа с мамой родились, познакомились в школе, отец
закончил обучение, женился на матери. Но прокурором ре-
шил работать в городе Сендай. И жили они там пока их сын
не закончил школу, а после переехали. Иоши тоже нравится
Токио, но он планирует своё будущее там, где родился.

Этот парк был огромен. "Он и вправду очень красив," –
подумал парень.

– На Квин-стрит, где я жила с родителями, была также
красивая башня Скай-Тауэр. Она мне так нравилась,  –
вздохнув, грустно сказала Тавера.

– Опишите мне её, – мягко произнёс Иоши, с одной сто-
роны желая помочь ей не думать о том, что произошло, а с
другой она очень интересно рассказывала.

Девушку удивили его слова. Ведь этот молчаливый япо-
нец впервые её о чём-то попросил. Но она ужасно обрадова-
лась и начала с удовольствием рассказывать:

– Скай-Тауэр – это радиобашня. В Новой Зеландии она
является самой высокой. Она белого цвета и похожа на по-
сох. На Новый год башня использовалась для запуска фей-



 
 
 

ерверков. Вам бы она понравилась.
– Вряд ли, – резко сказал Иоши, скрывая свой интерес. В

своём сознании он уже представил Скай-Тауэр. – В Японии
тоже есть такая башня, как вы описали.

– Правда? – удивлённо сказала Тавера. – Я так хочу туда
поехать. Попрошу папу, – сказав последнее, девушке стало
опять грустно.



 
 
 

 
Глава 3. Поддержка

 
Домейн – очень милый парк. В центре него огромный

круг, покрытый травой. Этот зелёный круг и служит местом
посадки самолётов. Вокруг много маленьких садов, в каж-
дом из которых растут цветы только одной породы. Все ска-
мейки тут жёлтого цвета.

–  Какое растение у вас распространено?  – неожиданно
спрашивает Иоши.

– В Новой Зеландии растёт большое количество Циатей
серебристых. Это серебристый папоротник, изображённый
на нашем флаге, – восхищённо произносит Тавера.

Иоши остановился и серьёзно посмотрел на неё.
– Ваши родители могут быть здесь, – он показал в сторону

огромного количества людей.
Девушка оглядела толпу с испугом. Сейчас, кроме страха,

она ничего не чувствовала. Тавере ужасно хотелось, чтоб её
родители оказались там. Для девушки страх перед неизвест-
ностью – самый ужасный из всех. Ведь от того, что сейчас
она узнает, решится вся её жизнь. Вдруг родителей там нет?
Может они живы, но не здесь?

Девушка быстрым шагом направилась в толпу. Много ок-
лендцев глядели в её сторону.

– Атиу Каура, Инес Каура, мама, папа, – громко позвала
она.



 
 
 

Иоши Хара тоже начал их звать. Но никто не откликался.
Потом подошли старик и молодой парень. Старик одет в

серое пальто. На голове у него белая круглая шляпа, а яр-
ко-зелёные глаза из-под довольно больших очков присталь-
но смотрели на Таверу. У парня смуглая кожа, спортивное
телосложение, красивое лицо, маленький нос и такие же гла-
за, как у старика. Волосы его чёрные и кудрявые, а ростом
он выше Иоши. Одет парень в фиолетовые брюки и льняную
белую футболку.

"Отец с сыном, наверное," – подумал Иоши.
– Доченька! Тавера, – сказал мужчина.
Какое же облегчение на душе испытал Иоши, но оно ми-

гом сменилось печалью.
– Дядя Тэйн, – девушка подбежала и обняла его. – А папа

с мамой, вы их видели?
– Тавера, – подошёл к ней тот парень и, тяжело вздохнув,

тихо сказал, – я видел их.
– Где? – повернулась она к нему.
– Они там, – кивнул он в конец парка, – Тавера, они не

смогли выжить.
– Нет! – закричала девушка. – Я вам не верю. Они живы.
– Тавера, прошу, – мягко сказал этот парень.
– Хин, я пойду туда. Там не мои родители, вы просто обо-

знались, – сказав это, девушка резко побежала в сторону, ку-
да отряд «Гибель» относит тела.

Хин тоже пошёл было в ту сторону, но Иоши остановил



 
 
 

его, сказав, что сам найдёт девушку. Парень хотел уже отка-
заться, но, посмотрев на заплаканные глаза отца, понял, что
надо его поддержать.

–  Потом приведите её сюда,  – напряжённо проговорил
Хин.

Иоши кивнул и направился за Таверой. Он очень быстро
её догнал. Она бежала в конец парка. Иоши схватил её за
руку и обнял. И в этот момент он почувствовал не только
запах сирени, который шёл от девушки. Он почувствовал,
как ей тяжело, как её трясет, как ей страшно. Почувствовал
её боль.

Тавера крепче обняла Иоши и рыдала. Она осознала, что
её сосед Хин и дядя Тэйн не могли ошибиться. Её родителей
больше нет. Торнадо забрало их.

Зачем она тогда их отпустила? Если бы Тавера крепче
держалась за руку, они бы были все сейчас вместе. Все были
бы живы. Слёзы текли и текли из её голубых глаз на свитер
Иоши.

Парню тяжело видеть всё это, но он этого не показывал.
Со стороны он выглядел спокойно. Но это было совсем не
так. Его переполнял гнев на торнадо, из-за несправедливо-
сти этого мира, из-за того, что родители Таверы погибли. Но
Иоши ничего не говорил. Он знал, что слова ничем не помо-
гут. Они не вернут её родителей.

Иоши сталкивался с этим однажды. Он успокаивал одно-
го старика, когда был на Галапагосском острове Сан-Кристо-



 
 
 

баль. Тот старик был афро-американцем. Его лицо покры-
вали морщины, а седые волосы были покрашены в не очень
яркий рыжий цвет. Цунами забрало у старика жену. Старик
хотел покончить с собой, но Иоши подоспел как раз вовре-
мя. Этот человек показался парню очень родным. После то-
го, как Иоши спас старика, тот начал горько плакать и рас-
сказывать о потере жены. У него был такой добродушный,
но полный боли взгляд. Говорил старик немного сипло на
английском языке. Говорил и говорил о жене, но потом ста-
рика забрало агентство по спасению.

Сейчас Иоши было безумно жаль, что такое несчастье
случилось с Таверой. С этой юной, хрупкой и хорошей де-
вушкой.

– Я не пойду смотреть родителей, – сквозь слёзы прошеп-
тала девушка как бы самой себе, но Иоши услышал.

– Тавера, – вздохнув, мягко сказал он, – вы должны. Иначе
всю жизнь будете сомневаться, что они не погибли. И ещё их
нужно похоронить. Я знаю, что вам тяжело, но вы должны.

Она ещё громче заплакала.
– Хорошо, я пойду. Но вы же пойдёте со мной? Пожалуй-

ста, – покрасневшие глаза, с которых ещё текли слёзы, по-
смотрели умоляюще на Иоши.

Он и так бы её не оставил. Парень хотел, чтобы она лучше
болтала, чем плакала. Да, она ему никто. Но сердце Иоши
так не считало. И вообще он хоть и не показывал, но всегда
чувствовал чужое горе. Быть полезным хоть в чём-то – вот



 
 
 

его желание.
– Я пойду с вами.
– Спасибо, – тихо сказала девушка, слегка кивнув.
Иоши Хара взял за руку дрожащую девушку и не отпускал

до того момента, пока Тавера не увидела родителей и сама
не отпустила руку. Это были её родители. Атиу и Инес Ка-
ура сейчас такие бледные, и совсем ещё молодые. Отцу де-
вушки было всего сорок лет, мать младше на два года. Инес
Каура как будто бы спала. Её тёмно-каштановые волосы со-
браны в пучок, ростом она намного меньше дочери. Одета в
длинный зелёный сарафан с коричневыми рукавами. Ника-
ких повреждений у матери девушки нет. А вот у отца слегка
повреждён правый глаз. На его лице большой круглый шрам,
полученный довольно давно.

Здесь ещё несколько сотен тел. Они лежали все в ряд на
тротуаре. Однако, самолёт приезжал и забирал часть из них.
И так постоянно. Их похоронят наверное здесь, на Родине.
Но забирают на время в столицу Новой Зеландии.

Здесь также находится толпа людей, родственников, род-
ных. Все искали своих. Все молились, чтоб их родных тут не
оказалось.

Тавера обнимала своего отца и горько плакала. Теперь она
осталась одна. Ни мамы, ни папы больше нет. Никто больше
не будет ждать её дома и говорить, чтоб была не поздно.

Иоши Хара смотрел на всё это и держался изо всех сил,
чтобы не заплакать. Он дал время Тавере попрощаться с род-



 
 
 

ными. Парень знал, что от этого ей станет легче.
Через некоторое время Иоши забрал девушку оттуда. Они

пошли молча к скамейке, на которой девушка и уснула.
Иоши не мог отвести от неё взгляда. Она умиротворён-

но спала. Как будто ничего плохо не случилось. Ей снился
смешной сон, где её папа оделся клоуном и танцевал с ма-
мой. В мире сновидений совсем другая жизнь. Жизнь без
боли, без разочарования, без предательства. Без других люд-
ских пороков.

Тавера спала на коленях Иоши. Он чувствовал огромное
облегчение, что она наконец успокоилась хоть на некоторое
время.

Затем пришёл Хин. Иоши оставил девушку ему, а сам на-
правился к своему отряду.



 
 
 

 
Глава 4. Дружба

 
Иоши продолжает обыск пострадавших. Уже прошло два

дня, но парень не может никак забыть новую знакомую. Что
Тавера теперь будет делать? Где она будет жить? Хотя пра-
вительство Новой Зеландии позаботится об этом. Иоши уве-
рен, что девушка уже в Веллингтоне. Но всё равно ему очень
хочется ей помочь ещё хоть чем-нибудь. Иоши ужасно жаль,
что жизнь Таверы стала такой. Бедная девушка.

– Иоши, приём, – прервал его голос Джуна. Иоши вопро-
сительно посмотрел на него. – Я тебе уже сотый раз говорю,
когда приедем домой, приходи ко мне на день рождения, –
раздражённо произнёс Джун.

Джун Танака – хороший друг Иоши. Он – его полная про-
тивоположность. Весёлый и задорный блондин с голубыми
большими глазами. В общем, оптимист, хоть и злится часто.
Отцы Иоши и Джуна работают прокурорами в одной конто-
ре. Парни впервые познакомились, когда отец Джуна позвал
их к себе домой.

Джуну двадцать пять лет. Недавно он женился на одной
японке с большими пушистыми ресницами. Его жена Мэй
Танака старше его на пять лет. Они начали встречаться в
университете. Сыграли свадьбу только после его окончания.
Джун учился на педагогическом вместе с ней. Сейчас он пре-
подаёт в университете, а она в школе. Но летом Джун, также,



 
 
 

как и Иоши, поехал сюда. Ему захотелось тоже участвовать
в этом. И вообще Джун хотел сначала быть во втором отряде
«Гибель», но понял, что лучше помогать людям, а не соби-
рать тела.

– Я же уже сказал, что приду, – теперь уже очередь злиться
Иоши.

– Да? – удивлённо посмотрел его друг. – Да?
– Что ты всё время повторяешь одно и тоже? Ненормаль-

ный!
– Это я то ненормальный?! А ты… – резко произнёс Джун,

а потом улыбнулся. – Шучу. Я тебе не говорил сейчас о дне
рождении. Я спрашивал про ту милую девушку, Тавера, ка-
жется.

– Зачем? – изогнув бровь, спросил Иоши.
– Да вот, жениться хочу, – спокойно сказал его друг.
– Что? Ты же женат уже, – странно посмотрев, произнёс

Иоши, немного испугавшись.
– Да шучу я, шучу, – рассмеялся Джун. – Я спросил, как

тебе она? И что ты так побледнел, влюбился?
– Нет, и отстань уже, – гневно выкрикнул Иоши, слегка

ударив друга.
Нет, это не любовь. Просто Тавера показалась ему такой

беззащитной, и жизнь её испортилась. Иоши же хочется по-
мочь ей.

«Нужно найти Таверу,» – подумал Иоши. – «Обязатель-
но».



 
 
 

Через неделю, когда уже территории наконец обыскали,
он поехал за девушкой в Веллингтон.

Веллингтон – замечательный город. Высокие жилые зда-
ния, коттеджы, отели, супермаркеты, всё, что свойственно
каждому расцветающему городу, здесь есть.

Тавера впервые в столице. Она хотела сюда приехать вме-
сте с родителями через три месяца. С родителями… Ей так
плохо не было никогда. Её сосед Хин хочет помочь девушке.
Он носит ей воду, еду, но она отказывается. Хочется только
плакать.

Но, несмотря на это, она чувствует, что каждым днём ей
становится легче. Тавера знает, что нужно как-то жить даль-
ше. Нужно…

Первым её шагом по пути к смирению и улучшению сво-
ей жизни становится еда. Тавера наконец съедает суп, при-
несённый Хином. У девушки совсем нет аппетита, но она
должна. Ради родителей и самой себя – должна.

Дальнейшие действия даются ей уже легче.
Но что делать с неожиданными возможностями, которые

полностью перевернут её жизнь?
И какую из них выбрать?
Хин сказал Тавере, чтоб она вышла за него замуж. Девуш-

ка знала, что он в неё влюблён. Ещё со школы мальчик бегал
за ней, постоянно дарил открытки, писал стихи о любви, хоть
и не говорил, что они адресованы Тавере. И она тоже, как



 
 
 

ей казалось всегда, думала и мечтала выйти за Хина замуж.
Девушке он нравился, родители тоже уважали и любили со-
седского юношу, постоянно заботившегося об их дочере.

Второй парень – этот таинственный Иоши Хара предло-
жил ей уехать с ним в Японию. Он сказал это так просто.
Увидев его, девушка обрадовалась, побежала обнимать. За
такой короткий срок парень ей стал как родным. Они оба
чувствовали некое притяжение друг к другу.

Когда девушка его крепко обняла, она на мгновение за-
была обо всех ужасных событиях. Его успокаивающий запах
каких-то нежных духов навсегда остался в её памяти. Имен-
но в момент объятия Иоши тихо сказал Тавере, чтобы уехала
с ним. Она отнюдь не ожидала этого. Посмотрев на него, де-
вушка увидела, что он вполне серьёзно. Но парень выглядел
так, будто ему вообще наплевать, поедет она или нет. Иоши
просто стоял в своих чёрных брюках и красной футболке и
сверлил её таким взглядом, будто он не хочет, чтоб она со-
гласилась. Но, когда она ответила ему нет, он переменился
в лице.

– Тавера, ты стала для меня другом. Поэтому я хочу, чтоб
ты поехала со мной. Пожалуйста, – произнёс мягко Иоши и
посмотрел на неё так тепло, что она не смогла отказать.

Нет, Тавере самой хотелось в Японию, но она не хотела,
чтоб её жалели. Но, когда Иоши сказал следующие слова, она
поняла, что он, кроме сожаления, искренне сам хочет, чтоб
она поехала с ним.



 
 
 

Хин, узнав об этом, расстроился и стал перечислять ей
всевозможные ужасные происшествия, которые могут слу-
читься, если девушка решит поехать.

"Ты с ума сошла? А вдруг он маньяк?!", "Я тебя не отпу-
щу с ним, он убийца!", "Как ты можешь бросить всё ради
незнакомого парня, который может быть наркодилером?!".

Но Тавера стояла на своём. Она поедет, несмотря на то,
что совсем не знает Иоши. Девушка чувствует, что он её ни
за что не обидит. Она полностью ему доверяет.

Хин мигом пошёл поговорить с Иоши, но придя обратно
после разговора, на нём не было лица, но он поцеловал де-
вушку в щеку и разрешил.

Хин знал, что ей необходимо его разрешение. Он знал,
что без него она не уедет. Парень безумно любил её, но от-
пустил. Он почувствовал, что его родная Тавера, эта дорогая
ему девушка не любит его. Ей будет лучше уехать. Иоши хо-
роший, Хин в этом убедился. У Хина есть способность раз-
личать людей. Он это и сделал. Иоши сказал ему, что нико-
гда не обидит Таверу. Лишь посмотрев в его глаза, Хин по-
нял, что это чистая правда.



 
 
 

 
Глава 5. Любовь

 
Мать Иоши Шайори Хара – немного поседевшая, добро-

душная женщина, а отец Кэйташи Хара – суровый, но спра-
ведливый.

Кэйташи разрешил сыну участвовать в волонтёрской де-
ятельности, но с условием, что вскоре парень пойдёт по его
стопам, станет прокурором. Иоши с радостью согласился.
Стать прокурором – это его мечта с детства.

А с матерью у парня возникли некоторые разногласия.
Она сказала, что незачем ему ехать так далеко. Ей отнюдь
не нравилось, что сын едет в город, пострадавший от ката-
строфы. Шайори Хара плакала, просила остаться Иоши. Но
он всё равно уехал. И спустя примерно месяц вернулся в це-
лости и сохранности. Поэтому во второй раз мать отпустила
его уже спокойно. Хоть и отчасти в её карих глазах сын всё
равно увидел некую тревогу. Ведь мать всегда волнуется о
своём ребёнке.

Сейчас родители искренне рады возвращению сына. Ещё
больше счастья им принесло, что он приехал с девушкой. Им
понравилась Тавера, даже очень. Девушка тоже сразу же про-
никлась симпатией к родителям парня. Иоши рассказал им о
том, что произошло с Таверой. Отец его похлопал по плечу
и сказал, что гордится тем, что он помогает этой девушке.
Мать тоже обрадовалась, что сын привёл её домой. Но долго



 
 
 

плакала, пока Тавера купалась. Ей было безумно жаль, что
девушка потеряла родителей.

Год спустя.
Тавера нашла себе парня. Иоши тяжело осознавать это.

Он ревнует. Понял, что ревнует. Он влюбился в неё. Когда
девушка рядом, парень только и делает, что смотрит на Та-
веру. Она прекрасна. И как он этого раньше не замечал? Её
тёмные волосы немного выросли. Она чуть загорела за этот
год.

Раньше она его не интересовала. Главное, что он ей помог.
Но теперь… Теперь всё по-другому. Когда он сидит за сто-
лом с родителями, приходит девушка и Иоши тут же встаёт.
Он совсем изменился. В её присутствии он стал жутко рас-
сеянным. Руки Иоши потеют, а по ночам ему снится Таве-
ра. Она красивая и самая лучшая девушка. Иоши безумно
хочется её поцеловать. Теперь он не может ни о чём думать,
кроме Таверы. Девушка помогает его матери во всём. Она
такая заботливая.

Влюбился же в неё Иоши на день рождения Джуна. Имен-
но там, когда она тихо стояла в сторонке, и пила сок. Ей было
совсем неудобно в этой непривычной обстановке. Иоши сто-
ял, разговаривал с другом, но смотрел лишь на неё. Она на-
дела фиолетовое бархатное платье чуть ниже колен, которое
ей подарила мать Иоши, и чёрное болеро. А на ногах были
фиолетовые босоножки. Тавера не любила надевать каблуки.



 
 
 

Как же ей идёт фиолетовый цвет.
Тавера поймала взгляд Иоши и в этот момент, посмотрев

в её голубые глаза и резко отвернувшись, он почувствовал,
как его сердце учащённо забилось. Он понял, что затаил ды-
хание. Иоши больше не интересовали слова людей вокруг.
Он думал только о ней.

С трудом придя в себя, парень мигом побежал на улицу,
думая, что свежий воздух поможет ему. Но это не произо-
шло. Недолго там побыв, он тут же вернулся, поняв, что не
может не видеть её. Не может дышать без неё.

Иоши позвал своего друга-именинника и тихо сказал ему:
– Джун, ты был прав. – но тот лишь вопросительно по-

смотрел на Иоши. – Похоже, я влюбился, – произнёс парень,
сам не ожидая, что такое случилось с ним.

Но его любимая девушка нашла себе парня. Он так и не
признался ей в любви. Хотел недавно, но не успел. Тавера
его обняла и сказала, что встретила парня. Следующие слова
Иоши не уловил, потому что в его сознании звучало только
то, что она нашла себе парня. Парня…

Иоши убежал, оставив девушку в ступоре. Тавере нравил-
ся Хотэка, но она влюбилась в другого. Она безумно хотела,
чтоб Иоши её также полюбил, как и она его. Но ему напле-
вать. Она сказала, что у неё появился парень, а он просто
взял и убежал. Как обычно. С того момента, как она побыва-
ла на дне рождения его друга, Иоши изменился. Он перестал
вообще с ней разговаривать, всё время избегает её. А ведь



 
 
 

от этого у неё разрывается сердце.
Она поняла, что любит его, только когда села в самолёт.

Грусть окутала её. Девушке стало страшно, и она начала
сильно скучать по её родному городу, по её друзьям, по биб-
лиотеке, где она работала, по её родителям. Как только их
похоронили, Тавера попрощалась с ними, постоянно говоря
о том, что обещает им, она будет счастлива. Она любит их и
ради них будет счастлива.

Сев в самолёт, Тавера осознала, что это навсегда. Вряд ли
она вернётся. И ей страшно возвращаться. Она сидела рядом
с Иоши, еле сдерживаясь, чтобы не расплакаться. Но ей это-
го не удалось. Иоши почувствовал это и обнял, позволив ей
выплакаться.

– Обещай, что это последний раз, когда ты плачешь, – ска-
зал парень.

– Обещаю, – сказала Тавера и вытерла слёзы.
В этот миг она и поняла, что влюбилась. В парня, о ко-

торым ничего не знает. Но любовь не выбираешь. Она сама
приходит.

Тавера и вправду не плакала всё это время. Девушка по-
нимала, что слёзы ничем не помогут. Но сейчас, когда Иоши
ушёл, она впервые за этот год заплакала. Ей было больно от
того, что её любовь невзаимна.

Когда он рядом, её душа поёт. Девушке кажется, что она
летает. Только подумав о нём, Тавера чувствует приятные
мурашки по коже.



 
 
 

Но что ей делать теперь? Что?
– Тавера, – услышала она знакомый голос за спиной.
Обернувшись, она встретилась с ним взглядом и только

хотела рассказать ему о своих чувствах, как он прильнул к
её губам. Этот прекрасный поцелуй навсегда запомнился в
их памяти.

Он был просто божественен. Сладкий, конфетный, долгий
жаркий поцелуй.

Иоши виновато посмотрел на девушку, всё ещё пытаясь
отдышаться.

Что же он наделал?!
– Прости, я не хотел. Это…
Тавера перебила его.
– Я люблю тебя, – произнесла она и резко выбежала из

комнаты.
А Иоши сидел долго в большой комнате Таверы, в которой

повсюду она расклеила фотографии своих любимых актёров,
и не мог поверить её словам.



 
 
 

 
Глава 6. Катастрофа

 
11 сентября 2011 год, Сендай, Япония.
Тавера и Иоши живут вместе счастливо уже семь лет.

Несколько лет назад они наконец поженились. Любовью и
счастьем окутаны их жизни. У них родились замечательные
дочки-близняшки с мамиными глазами и папиным характе-
ром. Различать их может только мать. Иоши же не может.
Поэтому, пользуясь этим, девочки могут разыграть его, что и
делают частенько. Родители долго спорили, прежде чем дать
имена близняшкам. В итоге одну дочь назвали в честь ма-
тери Иоши, другую в честь матери Таверы. Шайори и Инес
Хара хорошенькие девочки. Мама постоянно делала им раз-
нообразные причёски. А папа же приносил им домой после
работы сладости.

Иоши стал прокурором, как и хотел. Он очень счастлив.
Дома его ждёт самая лучшая жена на свете и трое прекрас-
ных детишек.

Через год после рождения близняшек родился сын. На-
звали его Хироши. Этот мальчик похож на отца лишь цве-
том глаз.

И Иоши, и Тавера всегда мечтали о большой семье и пла-
нируют ещё детей.

– Дорогая, не забудь, сегодня должны привезти картину.
Поэтому не уходи из дома.



 
 
 

– Хорошо, – улыбнулась девушка ему и, подумав о детях,
немного огорчилась.

–  Ты что? Почему расстроилась?  – испуганно спросил
Иоши.

– Я скучаю по детям.
– Папа с мамой ведь послезавтра привезут их.
– Я знаю, но всё равно скучаю. Девочки звонили и расхва-

ливали Токио, – поджав губы, произнесла девушка.
Иоши подошёл и крепко её обнял.
– Люблю тебя, – сказал парень и нежно поцеловал её в

губы.
Тавера осталась всё той же замечательной девушкой, ко-

торую он спас после торнадо.
– И я люблю тебя, – мягко повторила она. – Я так счаст-

лива.
– Ты моя утренняя звезда. Знаешь, вот что означает твоё

имя.
– Правда?! – изогнув брови, ответила Тавера.
Она знала это. Но ей нравилось, что Иоши постоянно го-

ворил это.
– А твоё имя означает хороший. Ты у меня и вправду та-

кой.
– Я хороший? Быть может это и вправду так. Ведь, будь я

плохим, я бы не нашёл такую прекрасную женщину, как ты.
– Ну хватит, – засмущавшись, и, опустив глаза, сказала

девушка.



 
 
 

– Сегодня приедут Хин со своими сыновьями?
– Нет, через неделю. Они поехали путешествовать.
– Не хочу идти на работу. Хочу побыть с тобой…
– Так оставайся, – широко улыбнувшись, сказала Тавера.
Иоши тоже широко улыбнулся ей в ответ, показав свои

милые ямочки.
– Никак не могу поверить, что ты моя жена.
– Но ведь мы сыграли свадьбу довольно давно. Уже семь

лет.
– Знаю, но не могу осознать это до сих пор.
– А что насчёт работы, ты пойдёшь? – спросила девушка.
– Да, но я вернусь пораньше.
– Пойдём в кино? – восхищённо проговорила Тавера.
– Конечно, всё, что пожелаешь.
И вновь они поцеловались.

– А дальше! Дальше что было? – спрашивают две девоч-
ки-близняшки с красивыми голубыми глазами и тёмными во-
лосами, убранными у обеих в конский хвостик. – Это так
интересно!

– Да, но потом…

Иоши сидел в своей конторе, мысленно мечтая о сего-
дняшней встрече с девушкой. Работал усердно прокурором
он уже пять лет. И Иоши отлично справлялся с этой работой.
Проведя ещё некоторое время здесь, работая с документами



 
 
 

и решая свои дальнейшие действия по поводу дела послед-
ней клиентки, он вышел из конторы.

В автомобиле Иоши включил радио.
Жители города Сендай, сегодня через несколько часов

должно случиться землетрясение очень высокой магниту-
ды. Но неизвестно насколько высокой, возможно выше семи.

Холод пронзил тело Иоши. Тавера! Его Тавера…
Дрожащими руками он позвонил ей, но она не взяла

трубку. Иоши знал, что жена не любит смотреть телевизор.
Убравшись по дому, девушка предпочтёт почитать книжки.
И только с детьми Тавера смотрит разнообразные аниме.

Иоши гнал на всей скорости. С его глаз упали две сле-
зинки, которые он тут же смахнул. Он боялся, что не успе-
ет. Иоши очень сильно боялся. Он не хотел думать об этом.
Сколько у него есть времени?

Приехав, Иоши сам не понял, как побежал ко входу дома.
И только хотел открыть дверь, как чья-то рука легла на его
спину.

Обернувшись, он заметил Таверу. Слава богу, она в по-
рядке. Если это можно так назвать. На ней не было лица. Де-
вушка была такой бледной.

– Я думала, что с тобой случится что-то плохое. Хотела
поехать к тебе на работу, – сказала она так тихо, смотря на
Иоши испуганными мокрыми глазами.

– Мы успеем, – быстро обняв и поцеловав в лоб жену, ска-
зал он. – Поедем в сторону аэропорта. Садись в машину.



 
 
 

Девочки слушали и мысленно молились, жадно слушая
каждое следующее слово.

В машине девушка схватила его руку и не отпускала. Сей-
час она думала только о его жизни. Она не хочет снова поте-
рять дорогого ей человека. Нет, только не Иоши.

День спустя.
Вчера одиннадцатого сентября в 14:46 произошло земле-

трясение у острова Хонсю в Японии. Это было сильнейшее
землетрясение в истории Японии. Оно получило название
«Хигаси Нихон дайсинсай» или же «Великое восточно-япон-
ское землетрясение». Было установлено, что его магниту-
да была в пределах 9,0 и 9,1. Охватило город Сендай и за-
дело Токио. Ближайшее побережье находилось на расстоя-
нии семидесяти километров от места, где произошло зем-
летрясение. Поэтому это привело к цунами. Через шестьде-
сят девять минут второе стихийное бедствие затопило аэро-
порт Сендай. Разрушения из-за крупнейших катастроф были
огромными. Количество жертв неизвестно. Но уже множе-
ство отрядов волонтёров из европейских и азиатских стран
прибыли на место происшествия.

– А что стало с ними? – испуганно спросили девочки.



 
 
 

Иоши и Тавера Хара чудом остались живы и вернулись
к своим детям. Их счастье не смогла сломить никакая ката-
строфа. Во всём им помогла их любовь. В тот день, уезжая
всё дальше и дальше, Тавера посмотрела на мужа и, быть мо-
жет, именно её слова, которые она произнесла после, и дали
сил, вселив веру её мужу.

– Я беременна, – ещё сильнее побледнев, дрожащим голо-
сом произнесла Тавера.

– Правда?! – удивлённо воскликнул он, чем больше напу-
гал девушку. – Я безумно рад. Я так сильно тебя люблю.

– Мам! А это же ваша с папой история?
Женщина лишь улыбнулась и подошла к дочерям, крепко

обняв их.
Она смахнула счастливые слёзы с лица и дочитала по-

следнюю часть, цитату любовного романа «Вдвоём на-
встречу катастрофе», написанного ею совсем недавно.
Только год назад.

Стихийное бедствие дало любовь,
И вновь её чуть не забрало.
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